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Leia o manual!

CAPACETE TASK FORCE

ABNT NBR 8221:2019

Capacete de segurança TIPO I, Classe 
C

Indicado para trabalhos em altura com 
risco de impacto de topo, possui 
ventilação, porta-lanterna e abertura 
para abafadores e viseira.

Fabricante: TASK

Nome do Produto: TASK FORCE

Razão social: W1 PEREZ SEGURANÇA 
DO TRABALHO LTDA – ME

Código: TL-0134 - BRANCO, TL-0135 -
VERMELHO,  TL-0136 - LARANJA e TL-
0137 AMARELO

CNPJ: 10.967.528/0001-98

OCP:  INNOVACERT 0166

n
X

Leia o manual Risco de morte Atenção

Guardar à sombra Proteger da umidade Empilhamento máximo

Temp. de  armazenamento Lavar somente à mão Proibido alvejante

Secar à sombra Proibido passar Proibido corrosivos

1. Nome do produto
2. Classe e tipo
3. Código do produto
4. Dados do fabricante 
5. Norma
6. Numero do CA
7. Data de fabricação
8. Numero individual

Fabricante: TASK
CNPJ:10.967.528/0001-98 

W1 PEREZ SEG. DO TRABALHO 
Data de fabricação: 09/2025

Tipo I - Classe C
Tamanho máximo: 65cm
Tamanho mínimo: 50cm

Modelo de casco: CAPACETE TASK FORCE
Forma de marcação: etiqueta adesiva

Etiqueta de identificação da carneira

DESCRIÇÕES TÉCNICAS

• Este produto é um Equipamento de Proteção 
Individual - E.P.I.; o uso deste equipamento somente 
poderá ser feito por trabalhadores aptos, treinados ou 
sob supervisão direta de tais pessoas
• Contém carneira, jugular com regulagem e regulador 
de cabeça tipo catraca
• Estrutura externa (casco) fabricada em plástico ABS
• Cores: branco e vermelho em cor sólida; amarelo e 
laranja fluorescentes (melhor refletância de luz branca 
e luz negra)

Para utilização, verificar recomendação ABNT NBR 
8221:2019.

ETIQUETA DE IDENTIFICAÇÃO

1 → CAPACETE TASK FORCE

2 → CLASSE C - TIPO I

3 → CÓDIGO: TL-0134

4 → FABRICANTE: TASK

4 → CNPJ: 10.967.528/0001-98

4 → W1 PEREZ SEG. DO TRABALHO

5 → ABNT NBR 8221:2019

6 → CA: 53320

7 → DATA DE FABRICAÇÃO: 09/2026

8 → LOTE/SN: 0001

ITENS COMPATÍVEIS

CÓDIGO DESCRIÇÃO

MP-0485 SUSPENSÃO

MP-0486 JUGULAR

MP-0487 SUPORTE

CÓDIGO VISEIRA SLIM

CÓDIGO VISEIRA LARGE

TL-0149 LANTERNA INTENSE 400

CÓDIGO TESTEIRA

DATA DE FABRICAÇÃO

A informação da fabricação pode ser identificada na 
etiqueta do produto, e a data de fabricação do casco 
está contida no marcador localizado no interior da parte 
frontal do casco. Exemplo abaixo:

PERIGO

O uso deste equipamento em trabalhos com 
eletricidade pode ocasionar choque elétrico.

A exposição ao sol, fonte de calor ou produtos químicos 
pode comprometer a estrutura do capacete.

SÍMBOLOS E MARCAÇÕES

Logotipo do fabricante

Atentar-se aos símbolos e marcações contidos neste 
manual e no próprio equipamento para uma segura e 
correta utilização. Mantê-las preservadas, de modo que 
tais informações fiquem visíveis para leitura durante 
toda a vida útil do equipamento.

30ºC

10ºC

ADVERTÊNCIAS

• Este capacete não é de uso invertido
• É proibido tirar os adesivos de informações contidos 
no capacete até o final da vida útil
• Este capacete não é certificado para trabalhos com 
energia elétrica
• Não usar o capacete com a jugular solta
• Este capacete não é indicado para trabalho com 
produtos químicos
• O uso incorreto pode ocasionar falhas ou danos ao 
produto e provocar acidentes
• Não usar o capacete caso esteja:
- Danificado, com trincas ou quebrado
- Com o casco danificado
- Com as fitas jugular ou da carneira contaminadas com 
produto químico, cortadas ou danificadas
- Em contato com produtos químicos corrosivos, em 
especial substâncias ácidas
- Não consiga mais fazer ajustes
- Caso o capacete atinja seu prazo de validade
• Se o capacete atingir o prazo de validade, inutilize e 
descarte
• Descartar o capacete se sofrer algum tipo de impacto 
severo

MANUTENÇÃO PERIÓDICA

• É admissível apenas o processo de higienização para 
manter as condições mínimas aceitáveis de uso
• É aceitável apenas a troca/reposição de acessórios 
como: porta-lanterna, jugular e carneira
• É proibido qualquer tipo de manutenção no casco, 
carneira/suspensão e fitas de ajuste
• Não usar ferramentas para desmontar o capacete
• É proibido furar o casco para adaptação de acessórios

Se houver qualquer dúvida, entrar em contato com o 
fabricante.



VIDA ÚTIL E GARANTIA 

A vida útil do produto pode ser afetada em condições de 
uso intenso e/ou severas, contaminações, exposição a 
intempéries, bem como uso indevido.

Se armazenado de forma correta, possui 10 anos de 
duração máxima a partir da data de fabricação.

O ciclo de vida inicia-se após ser colocado em uso e 
não pode exceder o tempo de 5 anos em uso.

Garantia contra defeitos de fabricação é de 1 ano, 
considerando a data da compra.

O mau uso deste produto pode afetar o ciclo de vida 
normal e acarretará em perda da garantia. Para evitar 
qualquer dano, é imprescindível a leitura deste manual, 
registros de inspeções periódicas e o registro de 
histórico de uso.

HIGIENIZAÇÃO

ARMAZENAMENTO E TRANSPORTE

n
X 30ºC

10ºC

MONTAGEM DO CAPACETE

MONTAGEM DA CARNEIRA

1. Encaixe as travas laterais menores da carneira.

2.  Encaixe as travas laterais maiores da carneira.

CARNEIRA ENCAIXADA

MONTAGEM DA JUGULAR

1. Posicionar as travas laterais nos furos da carneira 
localizados na lateral da carneira e apertar para 
encaixar.

TRAVAS LATERAIS ENCAIXADAS

A maneira que o equipamento é armazenado influencia 
a sua vida útil. Armazenar em:



COMO COLOCAR O CAPACETE

Retire o capacete da embalagem e abra toda a 
regulagem da catraca.

1. Coloque o capacete na linha da testa.

2. Ajuste o regulador de cabeça tipo catraca.

3. Encaixe a trava da jugular.

4. Ajuste a jugular na região das orelhas.

5. Se necessário, regular/ajustar a fita manualmente.

6. O capacete está ajustado.

RECOMENDAÇÃO DE USO

Não utilize o capacete com fecho da jugular aberto e 
sem ajustar!

Faça os ajustes recomendados antes do uso.

Este capacete não está aprovado e não é 
recomendado para uso esportivo em: canoeing, rafting, 
cascading e ciclismo!



DESMONTAGEM DO CAPACETE

Para realizar a desmontagem do capacete, realizar o 
processo contrário.

1. Inicie retirando a jugular.

2. Retire as travas da carneira.

Observações:
Será necessário imprimir força para desencaixar as 
travas. Não usar ferramentas pontiagudas ou alicates 
para desmontar ou montar a carneira e jugular.

MONTAGEM DA VISEIRA

1. Remova as tampas dos orifícios do casco (guarde-as 
para uso futuro) e, em seguida, abra o kit de instalação 
da viseira.

2. Posicione as guias da viseira em ambos os lados, 
encaixando-as na borda do casco e alinhando os 
orifícios. Em seguida, encaixe a viseira nas guias.

3. Encaixe as travas na parte interna do casco, 
alinhando os orifícios.

4. Insira o parafuso no orifício e, com o auxílio de uma 
chave Philips, aperte até sentir que a lente está firme, 
sem travá-la. Repita o processo no outro lado.

MONTAGEM DA LANTERNA

1. Levante levemente o clipe de fixação.

2. Introduza a fita na fenda.

3. Ajuste a fita na fenda inferior para melhor fixação.

Este capacete possui fendas (slots) de 32mm × 4mm 
nas laterais do casco, que permitem o encaixe da 
maioria dos abafadores de ruído disponíveis no 
mercado.

1. Aproxime o encaixe do abafador da fenda de fixação.

2. Introduza o suporte do abafador na fenda até ouvir o 
“clique” de encaixe.

Em seguida, ajuste o abafador de ruído para maior 
conforto, conforme as instruções do fabricante.

MONTAGEM DO ABAFADOR DE RUÍDO



Data Responsável Descrição Aprovado? Reprovado?

Nome do usuário:____________________________ Início do uso:___/___/_____

HISTÓRICO DE INSPEÇÕES

1

2

INSPEÇÃO

3


